zı ciğer parçaları, kırmızı elbise ile ata binip gezen sevgili yüzündendir ve ona benzer. Kırmızı elbise cellât elbisesidir. Kanlı gözyaşı dökmek büyük bir aşk acısı neticesinde olur. Şâirin şu beyti bunu ispat eder: Ey giyüb gül-gün demâdem azm-i cevlân eyleyen Her taraf cevlân edüb döndükce yüz kan eyleyen 4) Bir zaman geçmez ki dil tiğundan olmaz çâk çâk Açılur her dem dutulmuş gönlüm ihsânun görüb (Gönül her zaman senin ilham ettiğin aşktan ve ıstıraptan parça parça olur. Senin bu ihsanını görüp mahzun, ümitsiz gönlüm açılır.) "Bir zaman geçmez ki" deki geçmek kelimesi kılıcın vücuda geçmesine işarettir. "İhsanın görüp" deki görmek, açılan yaranın göze benzediğini ifade içindir. Bir de görmek, kazanmak, nail olmak ma'nâsınadır. Dutulmuş, kapanmış ma'nâsına da gelir. Kapanmış gönül kılıç ile açılıyor. Açılmak aynı zamanda ferahlamak ma'nâsınadır. 5) Gönlümü tenhâlık eylerdi perişân sinede Olmasaydı cem' her yanında peykânun görüb (Yalnızlık sinem içindeki gönlümü perişan ederdi, eğer her yanında senin oklarının temrenlerini görüp rahatlamasa idi.) Perişan olmak için bir çok şeyin var olup dağılması lâzımdır. Yalnızlıkta bu olmaz. Çünkü etrafındaki temrenler bir perişanlık manzarasıdır. Gönlün cem' olması rahatlaması demektir. Buna "Cem' iyyet-i dil" derler ki gönlün bir yerde toplanıp perişanlıktan kurtulması, rahatlaması demektir. Cem' ile perişan bir araya gelmesi tezat san'atıdır. Gönül aşk ve ıstırap ile rahatlıyor. Çünkü her peykân bir aşk ve 1stıraptır. Gönlün her yanında temren bulunması onu yalnızlıktan kurtarıyor. 6) Bendüzindân-ı gam ü mihnetden olmuşdum halâs Ah kim düşdüm yine zülf ü zenahdânun görüb (Gam bağından ve mihnet zindanından kurtulmuştum. Ne yazık ki senin zülfünü ve çene çukurunu görüp yine o dertlere düştüm.) 